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Saint jour  

de Pâques 

 

1 –Chrétiens, chantons le Dieu vainqueur,  

fêtons la Pâque du Seigneur. 

Acclamons-le d'un même cœur : Alléluia ! 

Alléluia, Alléluia, Alléluia ! 

2 –De son tombeau, Jésus surgit.  

Il nous délivre de la nuit, 

et dans nos cœurs le jour a lui, Alléluia ! 

4 – L'Agneau pascal est immolé ;  

Il est vivant, ressuscité, 

splendeur du monde racheté, Alléluia ! 

6 – Ô Jour de joie, de vrai bonheur !  

Ô Pâque sainte du Seigneur, 

par toi nous sommes tous vainqueurs, Alléluia ! 
 

Rite d’aspersion 

J’ai vu l’eau vive jaillissant du cœur du Christ. Alléluia ! 

Tous ceux que lave cette eau seront sauvés et chanteront. Alléluia ! 

Alléluia, Alléluia ! 

J’ai vu la source devenir un fleuve immense, Alléluia ! 

Les fils de Dieu rassemblés chantaient leur joie d’être sauvés. Alléluia ! 

J’ai vu le temple désormais s’ouvrir à tous, Alléluia 

Le Christ revient victorieux montrant la plaie de son  côté. Alléluia ! 

J’ai vu le Verbe nous donner la paix de Dieu, Alléluia ! 

Tous ceux qui croient en son nom seront sauvés et chanteront : Alléluia  
 

Gloria, gloria in excelsis Deo ! (bis)       Léon Guillou 

Et paix sur la terre aux hommes qu'il aime. 

Nous te louons, nous te bénissons, nous t'adorons. 

Nous te glorifions, nous te rendons grâce pour ton immense gloire. 

Seigneur Dieu, roi du ciel, Dieu le Père tout puissant. 

Seigneur, Fils unique, Jésus Christ, Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Père. 

Toi qui enlèves le péché du monde, prends pitié de nous ; 

Toi qui enlèves le péché du monde, reçois notre prière ; 

Toi qui es assis à la droite du Père, prends pitié de nous. 

Car toi seul es saint, 

toi seul es Seigneur, 

Toi seul es le Très-Haut, Jésus Christ, avec le Saint Esprit, 

Dans la gloire de Dieu le Père. Amen. 



Lectures : Actes (10, 34a. 37-43) ; Corinthiens (5, 6b-8) ; Évangile selon St Jean (20, 1-9) 
 

Psaume 117 : 

Voici le jour que fit le Seigneur,  

qu'il soit pour nous jour de fête  

et de joie ! 

Rendez grâce au Seigneur : Il est bon ! 

Éternel est son amour ! 

Oui, que le dise Israël : 

Éternel est son amour ! 

Le bras du Seigneur se lève, 

le bras du Seigneur est fort ! 

Non, je ne mourrai pas, je vivrai 

pour annoncer les actions du Seigneur. 

La pierre qu’ont rejetée les bâtisseurs 

est devenue la pierre d’angle : 

c’est là l’œuvre du Seigneur, 

la merveille devant nos yeux. 

Séquence de Pâques : 

Victimæ paschali laudes immolent Christiani. 

Agnus redemit oves: Christus innocens Patri reconciliavit peccatores. 

Mors et vita duello conflixere mirando: dux vitae mortuus,regnat vivus. 

Dic nobis Maria, quid vidisti in via ? 

Sepulcrum Christi viventis, et gloriam vidi 

resurgentis:  

Angelicos testes, sudarium, et vestes. 

Surrexit Christus spes mea: praecedet suos 

in Galilaeam.  

Scimus Christum surrexisse a mortuis vere: 

tu nobis, victor Rex, miserere. 

Amen. Alleluia. 

À la Victime pascale, chrétiens offrez le sacrifice de 

louange. 

L'Agneau a racheté les brebis ; le Christ innocent a 

réconcilié l'homme pécheur avec le Père. 

La mort et la vie s'affrontèrent en un duel 

prodigieux. Le Maître de la vie mourut ; vivant, il 

règne. 

"Dis-nous, Marie Madeleine, qu'as-tu vu en chemin ?" 

"J'ai vu le tombeau du Christ vivant et la gloire du 

Ressuscité. 

Les anges témoins, le suaire et les vêtements. 

Christ, mon espérance, est ressuscité, il précèdera 

les siens en Galilée. 

Nous savons que le Christ est vraiment ressuscité des 

morts. Toi, Roi vainqueur, aie pitié de nous. Amen, 

Alléluia. 
 

Alleluia, Alleluia, Alleluia, Alleluia, Alleluia, Alleluia, Alleluia, Alleluia, 
Louange à Dieu, Très-Haut Seigneur, 

Pour la beauté de ses exploits ! 

Par la musique et par nos voix, 

Louange à Lui, dans les hauteurs ! 

Louange à Lui, puissance, honneur, 

Pour les actions de son amour ! 

Au son du cor et du tambour, 

Louange à Lui pour sa grandeur 

Tout vient de Lui, tout est pour Lui !  

Harpes cithares louez-Le.  

Cordes et flûtes, chantez-Le.  

Que tout vivant Le glorifie.



Je crois en un seul Dieu, le Père tout-puissant, créateur du ciel et de la terre, de 

l'univers visible et invisible. Je crois en un seul Seigneur, Jésus Christ, le Fils unique de 

Dieu, né du Père avant tous les siècles : il est Dieu, né de Dieu, lumière née de la 

lumière, vrai Dieu, né du vrai Dieu, engendré, non pas créé, de même nature que le Père 

; et par lui tout à été fait. Pour nous les hommes et pour notre salut, il descendit du 

ciel ; par l'Esprit Saint, il a pris chair de la Vierge Marie, et s'est fait homme. Crucifié 

pour nous sous Ponce Pilate, il souffrit sa passion et fut mis au tombeau. Il ressuscita 

le troisième jour, conformément aux Écritures, et il monta au ciel ; il est assis à la 

droite du Père. Il reviendra dans la gloire, pour juger les vivants et les morts et son 

règne n'aura pas de fin. 

Je crois en l'Esprit Saint, qui est Seigneur 

et qui donne la vie ; il procède du Père et 

du Fils ; avec le Père et le Fils, il reçoit 

même adoration et même gloire ; il a 

parlé par les prophètes. 

Je crois en l'Église, une, sainte, catholique 

et apostolique. Je reconnais un seul 

baptême pour le pardon des péchés. 

J'attends la résurrection des morts et 

la vie du monde à venir. Amen. 
 

Sanctus, Sanctus, Sanctus Dominus , 

Sanctus,Sanctus Deus Sabaoth. (bis)  

Pleni sunt caeli et terra gloria tua. 

Hosanna in excelsis ! (bis) 

Benedictus qui venit in nomine Domini. 

Hosanna in excelsis ! (bis) 
 

Anamnèse : Il est grand le mystère de la foi… Nous proclamons ta mort, Seigneur 

Jésus, nous célébrons ta résurrection, nous attendons ta venue dans la gloire. 
 

1 et 2 – Agnus Dei qui tollis peccata mundi      Missa Pro Europa 

Miserere nobis, miserere nobis, miserere nobis. (bis) 

3 – Agnus Dei qui tollis peccata mundi 

Dona nobis pacem, dona nobis pacem, dona nobis pacem (bis) 
 

Prière de communion spirituelle     (prière prononcée par le pape François lors de la messe du 19 mars dernier) 

« À tes pieds, Ô mon Jésus, je me prosterne et je t’offre le repentir de mon cœur contrit 

qui s’abîme dans son néant et dans Ta sainte présence. 

Je t’adore dans le Saint-Sacrement de ton amour, 

désireux de te recevoir dans la pauvre demeure que t’offre mon cœur. 

En attente du bonheur de la communion sacramentelle, je veux te posséder en esprit. 

Viens à moi, O mon Jésus, pour que je vienne à Toi. 

Que ton amour enflamme tout mon être, pour la vie et pour la mort. 

Je crois en toi, j’espère en toi, je t’aime. Ainsi soit-il. » 

  

https://liturgie.catholique.fr/lexique/saint-sacrement
https://liturgie.catholique.fr/lexique/communion


Communion :  

Devenez ce que vous recevez, devenez le Corps du Christ 

Devenez ce que vous recevez, vous êtes le Corps du Christ. 

1  Baptisés en un seul Esprit, nous ne formons tous qu'un seul corps ; 

abreuvés de l'unique Esprit, nous n'avons qu'un seul Dieu et Père. 

2  Rassasiés par le Pain de Vie, nous n'avons qu'un cœur et qu'une âme ; 

fortifiés par l'Amour du Christ, nous pouvons aimer comme il aime. 

3  Purifiés par le Sang du Christ, et réconciliés avec Dieu, 

sanctifiés par la Vie du Christ, nous goûtons la joie du Royaume. 

6  Envoyés par l'Esprit de Dieu et comblés de dons spirituels,  

nous marchons dans l'Amour du Christ, annonçant la Bonne Nouvelle. 

 

À Marie : 

Regina Cœli, laetare, Alléluia, 

quia quem meruistiportare, Alléluia. 

Resurrexit, sicut dixit, Alléluia. 

Ora pro nobis Deum, Alléluia. 
 

Reine du ciel, réjouis-toi, Alléluia, 

car celui que tu as porté, Alléluia. 

est ressuscité, comme il l’avait dit, 

Alléluia.Prie Dieu pour nous, Alléluia. 
 

Envoi : 

À toi la gloire, ô Ressuscité! 

À toi la victoire pour l'éternité. 

 

Brillant de lumière, 

L'ange est descendu, 

Il roule la pierre, 

Du tombeau vaincu. 

Sois dans l'allégresse, 

Peuple du Seigneur, 

Et redis sans cesse 

Que Christ est vainqueur. 

Il est ma victoire, 

Mon puissant soutien, 

Ma vie et ma gloire; 

Non, je ne crains rien. 
 
 


